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Personnages

ALMAVIVA, Grand d’Espagne.
ROSINE, Pupille de Bartholo, amoureuse d’Almaviva.
BARTHOLO, Docteur, tuteur et amoureux de Rosine.
FIGARO, valet intrigant.
SUZANNE, son épouse.
BAZILE, maître à danser.
Le père du Comte Almaviva.
La mère du Comte.
Le Notaire du lieu.
L’Alcade du lieu
LAJEUNESSE.
LÉVEILLÉ.
Une jeune Danseuse de Boléro.
Andalous, Moutères, Algualzils, etc.
 
La scène se passe à quelques lieues de Séville.



Acte premier

Le Théâtre représente un riche paysage. À droite, du second au quatrième plan, est la maison de campagne du docteur ; dans le lointain, on voit le château du Comte.
Au premier plan, à droite, est un trône de fleurs ; au premier plan, à gauche, un banc de gazon.

Scène première

Les Paysans sont occupés à orner la maison de Bartholo, et à élever un trône de fleurs pour la fête de Rosine, que le docteur veut célébrer.
Sept heures sonnent : les paysans pressent leur ouvrage.




Scène II

Figaro entre, il gronde les paysans. Tout devrait être prêt ; Rosine est peut-être éveillée. Figaro et les paysans se disputent.



Scène III

Bartholo paraît à l’une des fenêtres basses il fait signe aux disputeurs de se taire ; ceux-ci ne l’apercevant pas, continuent. Impatienté, et craignant qu’on n’éveille Rosine, il sort de la maison, remet le bon ordre, et recommande à Figaro de bien disposer tout son monde. Figaro demande à ce docteur de l’argent pour payer ceux qu’il doit employer !



Scène IV

Bazile et le notaire qui entrent, font oublier au docteur que Figaro vient demander de l’argent ; j’ai rassemblé, dit Bazile, des quadrilles de boléro et de manchégo, dont on chercherait vainement les semblables dans tous les environs de Séville ; j’ai de plus fait dresser par monsieur, en montrant le notaire, le contrat que vous voyez ; il faut saisir le moment. Si Rosine, touchée de la fête que votre amour lui prépare, vous pardonnait d’être vieux et laid. Le docteur le pousse. Figaro presse Bartholo de lui remettre l’argent demandé, il lui donne une pièce d’or ; Figaro lève les épaules, compte le nombre de ceux qu’il a à payer, obtient une pièce de plus, enfin deux, et promet que tout sera prêt.
Les paysans ont entendu ce qu’a dit Bazile, et félicitent Bartholo de son choix ; le docteur les remercie, visite le contrat : un article est oublié, c’est celui de la donation de ses biens, que fait Rosine à son futur époux.
Pendant cette scène, Suzanne a trouvé la porte ouverte, elle sort pour parler à Figaro ; mais voyant le docteur, elle se cache derrière la maison.
Le docteur donne à Basile la clef de sa porte pour venir à toute heure surveiller Rosine, sous divers prétextes ; et propose d’aller chez le notaire réparer la faute faite sur le contrat. Bazile et le notaire partent les premiers, Bartholo inspecte les dehors de sa maison, il ne voit personne ; les jalousies de Rosine sont fermées, il en fait autant de la porte, et court rejoindre Basile et le notaire.



Scène V

Suzanne voit partir Bartholo, cherche Figaro, et lui pardonne son indifférence en faveur de la fête qu’il prépare à sa maîtresse. Elle veut rentrer, mais la porte est fermée ; si le docteur la surprend, il ne manquera pas de lui faire payer cher et de mal interpréter son imprudence. Inquiète, elle cherche les moyens de se soustraire à son humeur brusque, lorsqu’elle aperçoit la fenêtre basse qu’il a ouverte le matin, et qu’il a oublié de refermer. Elle rit de sa précaution, et va pour rentrer, lorsque le son de d’une mandoline frappe son oreille : c’est Figaro qui revient, elle se cache.



Scène VI

Figaro d’abord occupé des couplets de fête, des groupes qu’il a l’intention de dessiner, eu est distrait par la pensée de Suzanne, qu’il n’a pas vue le matin ; il l’appelle, point de réponse. Il va l’accuser d’indifférence, lorsque Suzanne lui frappe sur l’épaule, lui reproche ce qu’il allait dire, il lui demande pardon. Musique et danse. Figaro baise la main de sa jolie femme, veut la retenir encore ; mais elle craint le retour du docteur ; elle rentre enfin.



Scène VII

Figaro compose la musique, le chant et la danse ; il répète la partie qu’il se destine.
Le Comte déguisé et couvert d’un manteau, traverse le théâtre et regarde les fenêtres de l’appartement de Rosine. Apercevant Figaro, il rentre.
Figaro change de côté, va au trône de fleurs, imagine un groupe qui l’enchante, s’applaudit de son ouvrage.
Le Comte croit Figaro parti, s’approche et se trouve nez à nez avec lui ; étonnes d’abord, ils se font des excuses. Figaro croit le reconnaître le comte se rappelle ses traits ; et à l’instant où Figaro va se jeter à ses genoux, le comte le retient, l’informe de son amour et de l’intention qu’il a d’épouser Rosine. Figaro lui rend compte de la position de cette intéressante pupille, de l’amour du tuteur, de la beauté de Rosine, et surtout des moyens qu’il a pour aider leurs amours.
Le Comte, sur le conseil de Figaro, prend sa guitare et chante.
Rosine entrouvre la jalousie, le comte est au comble de la joie.
Figaro aperçoit de loin Bartholo, Basile et le quadrilles de danseurs ; il en prévient le comte, l’invite à prendre les habits d’un danseur de fandango et à revenir à la fête, où il pourra trouver le moyen de voir et d’entretenir Rosine. Le Comte approuve son projet, et ils sortent tous les deux.
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